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1 Arkusze zmian

1 Arkusze zmian
WSKAZOWKA
i Do instrukcji obstugi ,Serwowzmacniacz wieloosiowy MOVIAXIS®” opracowano arku-
sze zmian.

Prosimy przestrzega¢ informacji zamieszczonych w tym dodatku. Niniejsza doku-
mentacja nie zastapi petnej wersji instrukcji obstugi!
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Tabliczki znamionowe
Tabliczka znamionowa na module osi

N

2 Tabliczki znamionowe
21 Tabliczka znamionowa na module osi
Na ponizszej ilustracji przedstawiono tabliczke znamionowg umieszczong na module
osi.
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I Czes¢ ,I” tabliczki znamionowej: lokalizacja [1
przy goérnym fgczniku mocujgcym modutu

Il Czesc¢ II” tabliczki znamionowej: lokalizacja [2]
przy gérnym tgczniku mocujgcym modutu

Il Czesc I tabliczki znamionowej: lokalizacjaz  [3]
boku na obudowie modutu

[4]

I'IOVIHXIS S0#>01.8508099801 .0001 .04 CE &

Eingang / Input Ausgang / Output

U = 560V DC U = 0...UN V AC Up.= 24V DC
EURODRIVE: = 48 £ = 0...599Hz Ip~= 1,5A [ us
D-76646 Bruchsal P = 26,88kW I = 48A AC
Achsmodul T = 0...45°C I;I:i"z/BKHE) 120A AC INDLICS(LEPEQ
Axis module IP 20 ‘ "

27021599166542091

Oznaczenie typu
Numer produkcyjny
Stan

Gniazda do komunikac;ji,
stan oprogramowania
sprzetowego
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Tabliczki znamionowe
Tabliczka znamionowa modutu zasilania

2.2 Tabliczka znamionowa modutu zasilania

Na ponizszej ilustracji przedstawiono tabliczke znamionowg umieszczong na module
zasilania.
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I Czesc¢ "I" tabliczki znamionowej: lokalizacja przy gér- [1] Oznaczenie typu
nym tgczniku mocujgcym modutu

Il Czesc¢ "llI" tabliczki znamionowej: lokalizacja z boku  [2]  Numer produkcyj-
na obudowie modutu ny

[3] Stan
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Oznaczenia, aprobata UL
Oznaczenie CE

3 Oznaczenia, aprobata UL

Serwowzmacniacze wieloosiowe MOVIAXIS® MX spetniajg wymogi nastepujgcych
przepisow i dyrektyw:

3.1 Oznaczenie CE

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE.
+ Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE.

Serwowzmacniacz i moduty zasilajgce MOVIAXIS® sg komponentami przeznaczonymi
do montazu w maszynach i instalacjach. Spetniajg one norme produktowg EMC
EN 61800-3 ,Elektryczne uktady napedowe mocy o regulowanej predkosci’. Po
uwzglednieniu wskazéwek instalacyjnych spetnione sg odpowiednie warunki oznacze-
nia CE catej wyposazonej w te komponenty maszyny/instalacji na podstawie dyrekty-
wy EMC 2014/30/UE.

* Spetnienie wymogéw klasy wartosci granicznych ,C2” zgodnie z normg
EN 61800-3 wykazano na podanym w specyfikacji stanowisku badawczym. Na zy-
czenie firma SEW-EURODRIVE udostepni dodatkowe informacije.

2014/35/UE oraz dyrektywg EMC 2014/30/UE. Na zyczenie wystawiamy deklaracje

C € Znak CE na tabliczce znamionowej oznacza zgodnos¢ z dyrektywa niskonapieciowg
zgodnosci.

Oznaczenie EAC

3.2
Seria urzadzen MOVIAXIS® spetnia wymogi regulacji technicznej Unii Celnej Rosji,
E Kazachstanu i Biatorusi.

Znak EAC na tabliczce znamionowej potwierdza zgodno$¢ z wymogami bezpieczen-
stwa Unii Celnej.
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Oznaczenia, aprobata UL
Aprobaty urzgdzen podstawowych

3.3 Aprobaty urzadzen podstawowych
Nastepujgce aprobaty sg dostepne dla modutéw MOVIAXIS®:

Modut MOVIAXIS® UL / cUL RCM
Modut zasilania MXP 10 kW X X
Modut zasilania MXP81 10 kW X X
Modut zasilania MXP 25 kW X X
Modut zasilania MXP 50 kW X X
Modut zasilania MXP 75 kW X X
Modut zasilania z funkcjg zasilania i zwrotu energii X X
MXR

Modut osi MXA X X
Modut nadrzedny MXM X X
Modut zasilacza sieciowego MXS 24 V X X
Modut buforowy MXB X X
Modut kondensatora MXC X X
Modut roztadowania obwodu posredniego MXZ X X
Dwupoziomowa budowa uktadu wspétrzednych X X
Przytagcze modutu hamowania BST X X

Aprobata cUL jest rownowazna aprobacie CSA.
RCM poswiadcza zgodnosé ACA (Australian Communications Authority).
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Dane techniczne modutéw osi MXA
Modut mocy modutu osi

Dane techniczne modutéw osi MXA

Modut mocy modutu osi
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Dane techniczne modulow osi MXA

Modut mocy modutu osi

Modut osi MOVIAXIS® " 2 Wielkos¢
MXAB8.A-...-503-0. 1 2 3 4 5 6
Typ 002 | 004 | 008 | 012 | 016 | 024 | 032¥ | 048 064 100
WEJSCIE (obwéd posredni)
Napiecie znamionowe obwodu po- U \Y DC 560
Sredniego U,op
Prad znamionowy obwodu posred- | A 2 4 8 12 16 24 32 48 64 100
niego l,op"
Przekroj 9 i styki mm Szyny CU 3 x 14, $rubunek M6
WYJSCIE
Napiecie wyjsciowe U U \ 0 — maks. Ugeq
Prad ciagty na wyjsciu AC I | A 2 4 8 12 | 16 32 427 64 85 133
PWM = 4 kHz®
Prad ciagty na wyjsciu AC Iy | A 2 4 8 12 16 24 32 48 64 100
PWM = 8 kHz®
Prad ciagty na wyjsciu AC I | A 1,5 3 5 8 11 13 18 - - -
PWM = 16 kHz®
Maks. prad wyjsciowy urzadzenia I maks A 5 10 | 20 | 30 | 40 60 80 120 160 250
Imaks
Zdolnos¢ przecigzeniowa przez czas 250%
maks. 1s
Pozorna moc wyjéciowa Sy, s |kva|14]28]55]85] 11 ] 17 | 22 [ 33 | 44 | 69
Czestotliwos¢ PWM fop kHz regulowana: 4/8/16; nastawa fabryczna: fy,,=8 kHz
Maks. czestotliwos¢ wyjsciowa f, ... f Hz 599
Przekroj poprzeczny i styki przy mm? COMBICON PC4 COMBICON |Sworznie $rubo- | Sworznie $rubo-
przytaczach silnikowych wtykowe, maks. 4 PC16 we we
wtykowe, maks. M6 M8
10 maks. 35 maks. 70
Przekréj poprzeczny i styki przy za- mm? maks. 4 x 4 maks. 4 x 10 maks. 4 x 35 maks. 4 x 50
cisku ekranujgcym silnika
Przytacze hamulca Unam/ | VIA |1 wyjscie binarne Nadaje sie do bezposredniego sterowania hamulcem, odporne
lham uktadu sterowania na zwarcie. Wymagane napiecie zewnetrzne 24 V. Patrz przy-
hamulca ktad obcigzenia maksymalnego zgodnie z informacjami po-
danymi w stopkach.
Poziom sygnatu: ,0” =0V ,1” = +24 V Uwaga: Nie przyktada¢ napiecia obcego!
Funkcja: przypisana na state do ,/hamulca”
Styki przytaczeniowe hamulca COMBICON 5.08
mm? jedna zyta na zacisk: 0,20 — 1,5 mm?
dwie zyly na zacisk: 0,25 — 1,5 mm?
Zaciski ekranujgce Wystepuja zaciski ekranujgce dla przewodéw hamulca
Maksymalna $rednica uktadanego 10 mm (z ptaszczem izolacyjnym)
kabla przy zacisku ekranujgcym
DANE OGOLNE
Strata mocy przy mocy znamionowe;j W 30 | 60 | 100 | 150 | 210 | 280 380 450 670 1100
Masa kg |42 |42 |42 |52 |52 9,2 9,2 9,2 15,6 15,6
mm 60 90 90 120 150 210
Wymiary: H mm 300 300 400 400 400 400
mm 254

1) Dane na tabliczce znamionowe;j
2) Jednostka

3) Przy zgodnym z UL zastosowaniu osi 32-A oraz PWM wynoszacej 4 kHz, dozwolony maksymalny prad ciagty na wyjsciu wynosi tyl-

ko 35 A.

4) W uproszczeniu: | ZOP = | N (typowe zastosowanie silnika)
5) Grubo$¢ materiatu [mm] x szeroko$¢ [mm]
6) Przy U sieci = 3 x AC 500 V wartosci wyjsciowe pragdu nalezy zredukowa¢ o 20% w stosunku do danych znamionowych

7) Przy zgodnym z UL zastosowaniu osi 32-A oraz PWM wynoszacej 4 kHz, dozwolony maksymalny prad ciagty na wyjsciu wynosi tyl-

ko 35 A.

8) Podane wartosci obowigzuja tylko dla pracy silnikowej. Zaréwno w trybie silnikowym, jak i generatorowym do dyspozyciji jest ta sa-

ma moc szczytowa.

9) Obowiagzuje przy napieciu sieciowym 400 V i 50 Hz / PWM = 8 kHz.
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Deklaracje zgodnosci 5

Deklaracje zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE §.§.¥!

Ttumaczenie tekstu oryginalnego 900100210/PL

SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG
Ernst-Blickle-StraRe 42, D-76646 Bruchsal

deklaruje z petng odpowiedzialnoscig zgodnos$¢ nastepujgcych produktéw

Falowniki, moduly zwrotu energii do sieci i

moduly wyposazenia rodziny produktow MOVIAXIS® MXA80A-...503-..
MOVIAXIS® MXB80A-...503-..
MOVIAXIS® MXC80A-...503-..
MOVIAXIS® MXP80A-...503-..
MOVIAXIS® MXP81A-...503-..
MOVIAXIS® MXR80A-...503-..
MOVIAXIS® MXR81A-...503-..
MOVIAXIS® MXS80A-...503-..
MOVIAXIS® MXZ80A-...503-..

z
dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE (wazna do 19 kwietnia 2016)
2014/35/UE (wazna od 20 kwietnia 2016)
(L 96, 29.03.2014, 357-374)
dyrektywa EMC 2004/108/EG (wazna do 19 kwietnia 2016) 4)
2014/30/EU (wazna od 20 kwietnia 2016) 4)
(L 96, 29.03.2014, 79-106)
spetnia wymogi zastosowanych norm EN 61800-5-1:2007
zharmonizowanych: EN 61800-3:2004/A1:2012

4) Ww. produkty nie sg przeznaczone do samodzielnej eksploatacji w rozumieniu dyrektywy EMC. Dopiero po witgczeniu ich do
catego systemu mozliwa jest ocena zgodnosci z normg EMC. Oceny produktu dokonano w typowej konfiguraciji instalaciji.

Bruchsal 2016-04-18

Miejscowos¢ Data Johann Soder
Dyrektor zarzadzajacy ds. technicznych a) b)

a) Osoba upowazniona do wystawienia niniejszej deklaracji w imieniu producenta
b) Osoba upowazniona do kompletacji dokumentacji technicznej, o adresie identycznym z adresem producenta
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5 Deklaracje zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Ttumaczenie tekstu oryginalnego

SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG
Ernst-Blickle-StraBe 42, D-76646 Bruchsal

deklaruje z petng odpowiedzialnoscig zgodnos$¢ nastepujgcych produktéw

Falowniki z rodziny produktéw MOVIAXIS® MXA81A-...503-..
z
dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

(L 157, 09.06.2006, 24-86)

Obejmuje to spetnienie wymagan dot. ochrony w zakresie ,zasilania w energie elektryczng” zgodnie z zatgcznikiem |

EURODRIVE
900110210/PL

nr 1.5.1 wg dyrektywy niskonapigciowej 73/23/EWG — wskazdéwka: aktualnie obowigzuje dyrektywa 2006/95/WE

(do 19.04.2016 r.) wzgl. 2014/35/WE (od 20.04.2016 .).

dyrektywa EMC 2004/108/WE (wazna do 19 kwietnia 2016)
2014/30/UE (wazna od 20 kwietnia 2016)
(L 96, 29.03.2014, 79-106)

spetnia wymogi zastosowanych norm EN ISO 13849-1:2008/AC:2009
zharmonizowanych: EN 61800-5-1:2007
EN 61800-3:2004/A1:2012

4) Ww. produkty nie sg przeznaczone do samodzielnej eksploatacji w rozumieniu dyrektywy EMC. Dopiero po wtgczeniu ich do

catego systemu mozliwa jest ocena zgodnosci z normg EMC. Oceny produktu dokonano w typowej konfiguraciji instalaciji.

Bruchsal 2016-04-18

Miejscowos¢ Data Johann Soder
Dyrektor zarzadzajacy ds. technicznych

a) Osoba upowazniona do wystawienia niniejszej deklaracji w imieniu producenta
b) Osoba upowazniona do kompletacji dokumentacji technicznej, o adresie identycznym z adresem producenta
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Deklaracje zgodnosci 5

Deklaracja zgodnosci UE A A LA

Ttumaczenie tekstu oryginalnego 900120210/PL

SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG
Ernst-Blickle-StraBe 42, D-76646 Bruchsal

deklaruje z petng odpowiedzialnoscig zgodnos$¢ nastepujgcych produktéw

Falowniki z rodziny produktéw MOVIAXIS® MXA82A-...503-..
z
dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

(L 157, 09.06.2006, 24-86)

Obejmuje to spetnienie wymagan dot. ochrony w zakresie ,zasilania w energie elektryczng” zgodnie z zatgcznikiem |
nr 1.5.1 wg dyrektywy niskonapigciowej 73/23/EWG — wskazdéwka: aktualnie obowigzuje dyrektywa 2006/95/WE
(do 19.04.2016 r.) wzgl. 2014/35/WE (od 20.04.2016 r.).

dyrektywa EMC 2004/108/WE (wazna do 19 kwietnia 2016) 4)
2014/30/UE (wazna od 20 kwietnia 2016) 4)
(L 96, 29.03.2014, 79-106)

spetnia wymogi zastosowanych norm EN ISO 13849-1:2008/AC:2009

zharmonizowanych: EN 61800-5-2:2007

EN 61800-5-1:2007
EN 61800-3:2004/A1:2012

Dalsze stosowane normy: EN 201:1996

4) Ww. produkty nie sg przeznaczone do samodzielnej eksploatacji w rozumieniu dyrektywy EMC. Dopiero po wtgczeniu ich do
catego systemu mozliwa jest ocena zgodnosci z normg EMC. Oceny produktu dokonano w typowej konfiguraciji instalaciji.

Bruchsal 2016-04-18

Miejscowos¢ Data Johann Soder
Dyrektor zarzadzajacy ds. technicznych a)b)

a) Osoba upowazniona do wystawienia niniejszej deklaracji w imieniu producenta
b) Osoba upowazniona do kompletacji dokumentacji technicznej, o adresie identycznym z adresem producenta
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